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[Transcription ends]
[Translation begins]
Dear father and brother,

| received your letter last week as well as all of three hundred dollars as stipulated in your
remittance. | also understood clearly the circumstances you mentioned in the letter; do not
worry. Now in Hong Kong, | continue with my English tutorial. Four months have passed; | am
still learning. The house is very calm. There is no other news; everyone is safe and sound. Last
week | gave a detailed account of the situations in the house last week; | suppose all of you
already know. The incident is over, it is enough that each of us understand, there is no need to
bring it up. I hope all of you in America take good care of your health. Previously | have sent a
current morning paper from China by ship; | wonder if you have received it; please let me know
when you send a letter. | briefly report on happenings for your careful reading and attach



Everyone in the house is well. Our stay in Hong Kong is also going well. Do not worry.
With that, | respectfully wish you blessings and peace.

Your son/brother,
[name redacted]

[Translation ends]



